FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006
Fecha de revision 27.05.2020

www.sigmaaldrich.com

Versiéon 8.0

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Articulo numero 817034

Denominacién Sodio dodecilsulfato Ph Eur

NUumero de registro No hay disponible un nimero de registro para esta sustancia,
REACH ya que la s ustancia o su uso estan exentos del registro;

segun el articulo 2 del Re glamento REACH (CE) num.
1097/2006, el tonelaje anual no requiere regist ro o dicho
registro esta previsto para una fecha posterior.

No. CAS 151-21-3

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados Produccién farmacéutica, Producto quimico para sintesis,

Materia prima para cosméticos

Para informaciones adicionales a usos refiérase al portal
Merck Chemicals (www.merckgroup.com; for USA/Canada

www.emdgroup.com).

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaifiia Merck KGaA * 64271 Darmstadt * Alemania * Tel: +49 6151
72-0
Departamento manuel.caceres@merckgroup.com; Tel: 4254770 Ext. 5301
Responsable
Representante regional Merck S.A.
Calle 10 No. 65-28
Bogota D.C.
Colombia

Telf: 4254747
Fax: 4255407

1.4 Teléfono de Linea Salvavidas CISTEMA-SURA
emergencia 018000941414
018000511414
4055911
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)

Solido inflamable, Categoria 2, H228

Toxicidad aguda, Categoria 4, Oral, H302

Toxicidad aguda, Categoria 4, Oral, H302

Irritacién cutaneas, Categoria 2, H315

Lesiones oculares graves, Categoria 1, H318

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicién Unica, Categoria 3, Sistema

respiratorio, H335

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio ambiente acuatico, Categoria 3, H412
|IPeligro a largo plazo (crénico) para el medio ambiente acuético, Categoria 3, H412

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccidn, véase la Seccién 16.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)

Pictogramas de peligro

SO

Palabra de advertencia
Peligro

Indicaciones de peligro

H228 Sélido inflamable.

H302 Nocivo en caso de ingestidn.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia

Prevencion

P210 Mantener alejado de fuentes de calor.

P273 Evitar su liberacidén al medio ambiente.

P280 Llevar gafas de proteccion.

Intervencion

P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabdn abundantes.
P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P313 Consultar a un médico.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur

Etiquetado reducido (=125 ml)
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia
Peligro

Indicaciones de peligro
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia
P280 Llevar gafas de proteccion.
P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado.
P313 Consultar a un médico.

No. CAS 151-21-3

2.3 Otros peligros
Ninguna conocida.

SECCION 3. Composicion/ informacion sobre los componentes
3.1 Sustancia

Formula C12H250S020Na C12H25Na04S (Hill)
No. CE 205-788-1
Masa molar 288,37 g/mol

Componentes peligrosos (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)
Nombre quimico (Concentracion)
No. CAS NUumero de registro Clasificacion

Dodecilosulfato, sal sédica (>= 80 % - <= 100 % )
La sustancia no cumple los criterios de PBT o0 mPmB segtn el Reglamento ( CE) num. 1907/2006, anexo XIII.

151-21-3 %)
Solido inflamable, Categoria 2, H228
Toxicidad aguda, Categoria 4, H302
Irritacion cutaneas, Categoria 2, H315
Lesiones oculares graves, Categoria 1, H318
Toxicidad especifica en determinados 6rganos -
exposicion Unica, Categoria 3, H335
Peligro a largo plazo (crénico) para el medio ambiente
acuatico, Categoria 3, H412

*) No hay disponible un nimero de registro para esta sustancia, ya que la s ustancia o su uso estan exentos del
registro; segun el articulo 2 del Re glamento REACH (CE) nim. 1097/2006, el tonelaje anual no requiere regist ro o
dicho registro esta previsto para una fecha posterior.

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccidn, véase la Seccion 16.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur
3.2 Mezcla
No aplicable

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios
Tras inhalacién: aire fresco.

En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas
contaminadas. Aclararse la piel con agua/ducharse.

Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Llamar inmediatamente al
oftalmologo. Retirar las lentillas.

Tras ingestion: hacer beber agua inmediatamente (maximo 2 vasos). Consultar a un
meédico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Irritacidn y corrosidn, Tos, Insuficiencia respiratoria, Cansancio
Riesgo de lesiones oculares graves.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
No hay informacién disponible.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion
Medios de extinciéon apropiados
Agua, Espuma, Didxido de carbono (CO2), Polvo seco

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Inflamable.
En caso de incendio posible formacién de gases de combustion o vapores
peligrosos.
El fuego puede provocar emanaciones de:
Oxidos de azufre

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Equipo de proteccion especial para el personal de lucha contra incendios
Permanencia en el drea de riesgo sdlo con sistemas de respiracion artificiales e
independientes del ambiente. Proteccién de la piel mediante observacién de una
distancia de seguridad y uso de ropa protectora adecuada .

Otros datos

Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacion
de las aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincion
de incendios.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia:
Evitar la inhalacién de polvo. Evitar el contacto con la sustancia. Aseglrese una
ventilacion apropiada. Manténgase alejado del calor y de las fuentes de ignicidn.
Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia, con sulte con
expertos.

Consejos para el personal de emergencia:

Equipo protector véase seccién 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado. Riesgo de explosion.

6.3 Métodos y material de contenciéon y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles
restricciones de materiales (véanse indicaciones en las secciones 7 o 10). Recoger
en seco y proceder a la eliminacion de residuos. Aclarar. Evitar la formacién de
polvo.

6.4 Referencia a otras secciones
Para indicaciones sobre el tratamiento de residuos, véase seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento
7.1 Precauciones para una manipulacién segura

Consejos para una manipulacion segura
Observar las indicaciones de la etiqueta.

Indicaciones para la proteccion contra incendio y explosion

Mantener apartado de las llamas abiertas, de las superficies calientes y de los focos

de ignicion. Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas.

Medidas de higiene
Sustituir inmediatamente la ropa contaminada. Proteccién preventiva de la piel.
Lavar cara y manos al término del trabajo.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado. Seco. Manténgase alejado del calor y de las fuentes de ignicion.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.
7.3 Usos especificos finales

Fuera de los usos indicados en la seccion 1.2 no se previenen aplicacion es finales
adicionales.

SECCION 8. Controles de exposiciéon/ proteccion individual
8.1 Parametros de control

Pagina 5 de 13

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and Canada

PMERRCK



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur

No contiene sustancias con valores limites de exposicidén profesional.

8.2 Controles de la exposicion

Medidas de ingenieria

Medidas técnicas y observacion de métodos adecuados de trabajo tienen pr ioridad
ante el uso de equipos de proteccion personal.

Véase seccioén 7.1.

Medidas de proteccion individual

Los tipos de auxiliares para proteccién del cuerpo deben elegirse especificamente
segln el puesto de trabajo en funciéon de la concentraciéon vy cantidad de la
sustancia peligrosa. Deberia aclararse con el suministrador la estabilidad de
los medios protectores frente a los productos quimicos.

Proteccion de los ojos/ la cara
Gafas de seguridad ajustadas al contorno del rostro

Proteccion de las manos

Sumercion:
Material del guante:  Caucho nitrilo
Espesor del guante: 0,11 mm
Tiempo de > 480 min
penetracién:

Salpicaduras:
Material del guante:  Caucho nitrilo
Espesor del guante: 0,11 mm
Tiempo de > 480 min
penetracion:

Los guantes de proteccién indicados deben cumplir con las especificaciones de la
Directiva 89/686/EEC y con su nhorma resultante EN374, por ejemplo KCL 741
Dermatril® L (Sumercion), KCL 741 Dermatril® L (Salpicaduras).

Los tiempos de ruptura mencionados anteriormente han sido determinados
con muestras de material de los tipos de guantes recomendados en mediciones
de laboratorio de KCL segun EN374.

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de
datos de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o
mezclar en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en
EN374, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem.
KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Otras medidas de proteccion
prendas de proteccion

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de polvo.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro P 2

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur

Controles de exposicién medioambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.
Riesgo de explosion.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma polvo
Color blanco
Olor inodoro
Umbral olfativo No aplicable
pH 6-9
a 10 g/
20 °C
Punto de fusion 204 - 207 °C
Punto /intervalo de No aplicable
ebullicion
Punto de inflamacién No hay informacion disponible.
Tasa de evaporacién No hay informacion disponible.

Inflamabilidad (sélido, gas) La sustancia o mezcla es un sélido inflamable con la
categoria 2.
Inflamabilidad (sélidos)

Limites inferior de No hay informacion disponible.
explosividad
Limite superior de No hay informacion disponible.
explosividad
Presién de vapor No hay informacién disponible.

Densidad relativa del vapor No hay informacién disponible.

Densidad 1,1 g/cm3
a 20 °C
Densidad relativa No hay informacién disponible.
Solubilidad en agua > 130 g/I
a 20 °C
Método: Directrices de ensayo 105 del OECD
Coeficiente de reparto n- log Pow: <= -2,03 (20 °C)
octanol/agua Directrices de ensayo 107 del OECD
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034

Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur
Temperatura de auto- No hay informacion disponible.
inflamacion
Temperatura de 380 °C
descomposicién
Viscosidad, dindmica No hay informacion disponible.
Propiedades explosivas No clasificado/a como explosivo/a.
Propiedades comburentes ningun

9.2 Otros datos
Densidad aparente < 400 kg/m3

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Valido en general para sustancias y mezclas organicas combustibles: en caso de
esparcimiento fino, en estado arremolinado, debe contarse en general con peligro de
explosion.

10.2 Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura

ambiental).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
oxidantes fuertes

Posibles reacciones violentas con:

10.4 Condiciones que deben evitarse
informacién no disponible

10.5 Materiales incompatibles
informacién no disponible

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
en caso de incendio: véase seccidn 5.

SECCION 11. Informacion toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad oral aguda
DL50 Rata: 977 mg/kg
Directrices de ensayo 401 del OECD

Sintomas: Irritaciones de las mucosas en la boca, garganta, esofago y tracto
estomago-intestinal.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur

Toxicidad aguda por inhalacion

Sintomas: irritacion de las mucosas, Tos, Insuficiencia respiratoria, Consecuencias
posibles:, perjudica las vias respiratorias

Toxicidad cutanea aguda
DL50 Conejo: > 2.000 mg/kg
Directrices de ensayo 402 del OECD

Irritacidon de la piel

Conejo

Resultado: Irritaciones

Directrices de ensayo 404 del OECD
Provoca irritacion cutanea.

Irritacion ocular

Conejo

Resultado: Efectos irreversibles en los ojos
Directrices de ensayo 405 del OECD
Provoca lesiones oculares graves.
Sensibilizacion

Prueba de Maximizacion

Resultado: negativo

(IUCLID)

Mutagenicidad en células germinales
Genotoxicidad in vitro

Prueba de Ames

Salmonella typhimurium

Resultado: negativo

Método: OECD TG 471

Mutagenicidad (ensayo de células de mamifero):
Mouse lymphoma test

Resultado: negativo

Método: OECD TG 476

Carcinogenicidad
Esta informacién no esta disponible.

Toxicidad para la reproduccion
Esta informacion no esta disponible.

Teratogenicidad
Esta informacién no esta disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion Unica
Puede irritar las vias respiratorias.
Organos diana: Sistema respiratorio

Toxicidad especifica en determinados drganos - exposiciones repetidas
Esta informacién no esté disponible.

Peligro de aspiracion
Esta informacién no esta disponible.

11.2 Otros datos
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur

Tras absorcidn de cantidades tdxicas:

Cansancio, vasodilatacion

Las otras propiedades peligrosas no pueden ser excluidas.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las
practicas de seguridad.

SECCION 12. Informacion ecolégica

12.1 Toxicidad
Toxicidad para los peces
Ensayo dindmico CL50 Pimephales promelas (Piscardo de cabeza gorda): 29 mg/I;
96 h
Directrices de ensayo 203 del OECD

Ensayo dinamico NOEC Pimephales promelas (Piscardo de cabeza gorda): > 1,357
mg/l; 42 d
(ECHA)

Toxicidad para las dafnias y otros invertebrados acuaticos
CEO E. sulcatum: 40 mg/l; 72 h
(Literatura)

CE50 Daphnia magna (Pulga de mar grande): 6 mg/l; 48 h
(IUCLID)

Toxicidad para las algas
Ensayo estatico CE50 Desmodesmus subspicatus (alga verde): 53 mg/l; 72 h
DIN 38412

Toxicidad para las bacterias
microtox test CE50 Photobacterium phosphoreum: 0,46 mg/l; 30 min
(IUCLID)

CE50 lodo activado: 130 mg/Il; 3 h
OECD TG 209

Toxicidad para las dafnias y otros invertebrados acudticos (Toxicidad crdnica)
Ensayo dinamico NOEC Ceriodaphnia dubia (pulga de agua): 0,88 mg/I; 7 d
US-EPA

12.2 Persistencia y degradabilidad
Biodegradabilidad
95 %; 28 d; aerdbico
OECD TG 301 B
Facilmente biodegradable.

Ratio BOD/ThBOD
DBO5 99 %
(Literatura)

12.3 Potencial de bioacumulacion
Coeficiente de reparto n-octanol/agua
log Pow: <= -2,03 (20 °C)
Directrices de ensayo 107 del OECD

12.4 Movilidad en el suelo
No hay informacién disponible.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur

La sustancia no cumple los criterios de PBT o mPmB segun el Reglamento ( CE)
num. 1907/2006, anexo XIII.

12.6 Otros efectos adversos
La descarga en el ambiente debe ser evitada.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

Métodos para el tratamiento de residuos

Los residuos deben eliminarse de acuerdo con normativas locales y nacion ales. Deje
los productos quimicos en sus recipientes originales. No los mezcle con otros
residuos. Maneje los recipientes sucios como el propio producto.

Consulte en www.retrologistik.com sobre procesos relativos a la devolucién de
productos quimicos o recipientes, o contactenos si tiene mas preguntas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte
Transporte por carretera (ADR/RID)

14.1 Niumero ONU UN 1325

14.2 Designacion oficial  Soélido organico inflamable, n.e.p. (SODIUM DODECYL
de transporte de las SULFATE)

Naciones Unidas

14.3 Clase 4.1

14.4 Grupo de embalaje I11

14.5 Peligrosas --
ambientalmente

14.6 Precauciones Si
particulares para los
usuarios

Codigo de restricciones en E
tuneles

Transporte fluvial (ADN)
No relevante

Transporte aéreo (IATA)

14.1 Nimero ONU UN 1325

14.2 Designacion oficial FLAMMABLE SOLID, ORGANIC, N.O.S. (SODIUM
de transporte de las DODECYL SULFATE)

Naciones Unidas

14.3 Clase 4.1

14.4 Grupo de embalaje ITI

14.5 Peligrosas --
ambientalmente
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo numero 817034

Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur
14.6 Precauciones no
particulares para los
usuarios

Transporte maritimo (IMDG)

14.1 Namero ONU UN 1325

14.2 Designacion oficial FLAMMABLE SOLID, ORGANIC, N.O.S. (SODIUM
de transporte de las DODECYL SULFATE)

Naciones Unidas

14.3 Clase 4.1

14.4 Grupo de embalaje III

14.5 Peligrosas --
ambientalmente

14.6 Precauciones Si
particulares para los

usuarios

EmS F-A S-G

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio Marpol 73/78
y del Cédigo IBC
No relevante

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla

Legislacién nacional
Clase de 4.1B
almacenamiento

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica

Para éste producto no se realizo una valoracién de la seguridad quimica.

SECCION 16. Otra informacién

Texto integro de las Declaraciones-H referidas en las secciones 2 y 3.

H228 Sélido inflamable.

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos

nocivos duraderos.

Consejos relativos a la formacion
Debe disponer a los trabajadores la informacion y la formacién practica suficientes.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo niumero 817034
Nombre del producto Sodio dodecilsulfato Ph Eur
Etiquetado

Pictogramas de peligro

SO

Palabra de advertencia
Peligro

Indicaciones de peligro

H228 Sélido inflamable.

H302 Nocivo en caso de ingestidn.

H315 Provoca irritacién cutdnea.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia

Prevencion

P210 Mantener alejado de fuentes de calor.

P273 Evitar su liberacién al medio ambiente.

P280 Llevar gafas de proteccion.

Intervencion

P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabén abundantes.
P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P313 Consultar a un médico.

Una explicacion de las abreviaturas y los acronimos utilizados en la ficha de
datos de seguridad

Puede consultar las abreviaturas y acrénimos utilizados en www.wikipedia.org.

Los datos suministrados en ésta ficha de seguridad se basan a nuestro actual conocimiento. Describen
tan sélo las medidas de seguridad en el manejo de éste producto y no representan una garantia sobre
las propiedades descritas del mismo.

La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de
nuestra marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto
permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
pongase en contacto con misbranding@sial.com

Pagina 13 de 13

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and Canada

PMERRCK



JTM TARJETA DE EMERGENCIA Godigo JFGL 137

Institucién Universitaria SOLIDOS INFLAMABLES \FI:(r:TlI:n 22-1 0-2018
Fecha de actualizacion: | 13 de mayo de 2022 |Responsable(s): | Natalia Restrepo Ruiz-Yuliana Andrea Franco
IDENTIFICACION DEL REACTIVO PICTOGRAMA(S) SGA
Numero de guia GRE: 133
Taller y/o Laboratorio: Ingenieria Biomédica
Contacto de emergencia: 4405100 Ext. 5283

IDENTIFICACION DE PELIGROS

Material combustible/inflamable. Puede incendiarse por friccion, calor, chispas o llamas. Algunos pueden arder rapidamente con efecto de fuego brillante. La sustancia puede ser
transportada fundida a una temperatura superior a la temperatura de inflamacién (flash point). Puede volver a encenderse después de que el incendio se ha extinguido.

A LA SALUD: El fuego puede producir gases irritantes y/o toxicos. El contacto puede causar quemaduras en la piel y los ojos. El contacto con sustancia fundida puede causar severas
quemaduras en la piel y los ojos. Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua, pueden causar contaminacion ambiental.

CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Use el equipo de respiracion autbnoma (ERA) de presion positiva. La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica pero solo proteccion quimica limitada.

ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Los polvos, cenizas, virutas, rebabas o recortes pueden explotar o incendiarse con violencia explosiva.

MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Llamar a los servicios médicos de emergencia. Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados, y tomar las precauciones para protegerse a si
mismos. Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de forma segura. Aplicar respiracion artificial si la victima no respira. Suministrar oxigeno si respira con dificultad.
Quitar y aislar la ropa y el calzado contaminados. En caso de contacto con la sustancia, enjuagar inmediatamente la piel o los ojos con agua corriente por lo menos durante 20 minutos. La
remocion de material fundido solidificado en la piel requiere asistencia médica. Mantenga a la victima calmada y abrigada.

MEDIDAS DE EXTINCION DE INCENDIOS

Incendio Pequefio: Polvos quimicos secos, CO2, arena, tierra, rocio de agua o espuma regular.
Incendio Grande: Usar rocio de agua, niebla o espuma regular. Si se puede hacer de manera segura, aleje los contenedores no dafiados del area alrededor del fuego. Incendios

Involucrando Pigmentos o Pastas Metalicas (ej. “Pasta de Aluminio”) Los incendios de Pasta de Aluminio deben tratarse como incendios de metales combustibles. Use arena SECA, polvo
de grafito, extintores secos a base de cloruro de sodio o extintores de clase D. También,

vea la GUIA 170.

Incendio que involucra Tanques o Vagones 0 Remolques y sus Cargas: Enfrie los contenedores con cantidades abundantes de agua hasta mucho después de que el fuego se haya

extinguido. Para incendio masivo, utilizar los dispositivos de chorro maestro o las boquillas de monitores; si esto es imposible, retirarse del area y dejar que arda. Retirese inmediatamente
si sale un sonido creciente de los mecanismos de seguridad de las ventilas, o si el tanque se empieza a decolorar. SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el area de peligro). No tocar ni caminar sobre el material derramado.
Derrame Seco Pequefio: Con una pala limpia, colocar el material en un contenedor limpio y seco y cubrir holgadamente; quitar los contenedores del area del derrame.

Derrame Grande: Humedecer rociando con agua y abrir un dique de contencion para su desecho posterior. Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas
confinadas.
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